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Dékujeme, Ze jste si wybrali K&S Basic® produktd. Tento ndvod poskytuje struény popis bezpetnost-
nich pofadavkd, postupli nastaveni a pokynd k obsluze. Vice informaci je k dispozici v sekci podpory na:
konner-sohnen.com/pages/instructions

Mizete také prejit do sekce podpory a stahnout si ndvod naskenovanim QR kédu nebo na webowych strankdch oficidInf-
ho dovozce K&S Basic® v www.konner-sohnen.cz

[dleZi ndm na Zivotnim prostfeds, proto povaiujeme za vhodné Setfit papir a v tisténé podobé
ponechat jen strucny popis nejdilezitéjsich cdsti.

. Pred zahajenim se ujistéte, Ze jste si precetli iplnou verzi ‘
navodu!
\yrobce si vyhrazuje prdvo provadét zmény, které nemusf byt v tomto navodu uvedeny, vetné:

- \iyrobce si vyhrazuje prdvo provddét zmény v designu, konfiguraci a konstrukci vyrobku.

- Obrézky a vykresy v tomto ndvodu jsou pouze pro referenci a mohou se lisit od skutecnych soucasti a napisti na vyrob-
cich.

Kontaktni Gdaje, které miizete pouiit v pFipadé jakjchkoli problémd, naleznete na konci tohoto navodu. Vsechny infor-
mace v tomto navodu jsou k datu jeho vyddni dle nasich nejlepsich znalostf spravné. Aktudlni seznam servisnich stfedisek
naleznete na webovych strankdch oficidlniho dovozce na www.konner-sohnen.cz

- NedodrZeni doporuteni oznacenych timto znakem muiZe vést k vazné-
Ll A mu zranéni nebo tmrti obsluhy nebo tretich osob.

DULEZITE! UZitecné informace b&hem provozu stroje.

Nepoulivejte generdtor v mistnostech se Spatnym vétranim aniv podminkdch nadmérmé vihkosti. Neumistujte generator
dovody ani na vihkou plidu. Nevystavujte generétor dlouhodobé desti, snéhu ani pifmému slunecnimu zafen. Umfstéte
generator na rovny, pevny povrch, mimo hoflavé kapaliny/plyny (v minimdinf vzdalenosti 1 m). Instalujte generdtor ve
vzddlenosti nejméné 1 m od predniho ovlddaciho panelu a nejméné 50 cm z kazdé strany, véetné horni ¢asti generdtoru.
Nepovolané osoby, déti a zvitata udriujte mimo pracovnf prostor. PouZivejte bezpenostni obuv a rukavice.

Pri pouZivani generétoru je tfeba dbét na skutecnou spotrebu elek-
tiiny pripojenych elektrickych zafizeni, véetné tciniku (cosp) a roz-
POZOR - NEBEZPECi! b&hového vykonu, ktery u zafizeni s motory miize byt n&kolikana-

sobné vyssi nez jmenovity vykon a nesmi prekrocit maximalini vystup
generatoru.

ProtoZe vyfukové plyny obsahuiji jedovaty oxid uhlicity (CO,) a oxid
uhelnaty (CO), které jsou Zivotu nebezpetné, je prisné zakazano

‘ el T . instalovat generdtor v obytnych budovach, prostordch spojenych
- : s obytnymi budovami spolecnym vétracim systémem ani v jinych
mistnostech, ze kterych mohou vyfukové plyny proniknout do obyt-

nych prostor.
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IBYTKOVA RIZIKA

Pfes vSechna konstrukéni a bezpecnostni opatieni poutitd u tohoto generdtorového soustroji mohou béhem jeho pro-
vozu pretrvavat urcitd zbytkova rizika.

VYSTAVEN( HLUKU
Zarucend hladina akustického vykonu tohoto generétoru neprekracuje limity stanovené smérmici 2000/14/ES a prislus-
nymi predpisy EU.
Presto miize dlouhodobé vystavent hluku, i v rdmci povolenych limitdi, zplsobit nepohodi nebo Gnavu.

Doporucenf: Pri dlouhodobé praci v blizkosti béZictho generatoru pouiivejte schvdlenou ochranu sluchu a whybejte se
zbytetnému pobytu pobliz zdroje hluku.

RIZIKO VIBRACH
Generdtor je vybaven antivibratnimi Gchyty pro snizenf pfenosu vibraci na okolni konstrukce.
Presto miize nepretriity nebo nespravny provoz vést k nepohodli obsluhy nebo ke zdravotnim nasledkiim spojenym s
dlouhodabym vystavenim vibracim (napf. syndrom vibraci ruka—paze).
Doporuteni: Generdtor provozujte pouze na jeho tlumicich podpérach a vyhybejte se dlouhodobému kontaktu s vib-
rujicimi soucdstmi.

RIZIKA PRO ZIVOTNf PROSTRED(
Pri pInéni paliva, vyméné oleje nebo tidribé miize rozlity olej nebo palivo zplsobit znecistént Zivotniho prostred.

‘ S Zabraiite uniku pali lej udy, kanali ich
A DOLEAITE: A Z;:);ja:{te tniku paliva nebo oleje do pudy, kanalizace nebo vodnic

V pripadé tniku nebo ndhodného rozliti okamiité zastavte motor, zachytte kapalinu schvalenym absorpcnim materidlem
azlikvidujte ji podle mistnich environmentdlnich predpisd.

POZOR - NEBEZPECi! A Zarizeni vyrabi elektfinu. DodrZujte bezpecnostni opatieni, abyste za-
’ branili urazu elektrickym proudem.

Generdtory jsou navrieny jako prenosné zdroje elektrické energie a jejich zakladnf ochranou je izolace Zivjch Casti v
souladu s DIN VDE 0100-410. Zivé kabely jsou izolovany od rdmu generdtoru (systém [T s plovoucim nulovym vodicem).
Elektrickd zafizenf lze bez dalSich ochrannych opatfenf pfipojovat pouze pfimo do zdsuvek generdtoru.
Pfipojeni rozvadéce pro vice neZ jedno elektrické zafizeni smi pro-
DOLEZITE! A vadét pouze kvalifikovani elektrikari nebo elektrotechnicky poucené
osoby pfi dodrZeni piisluSnych bezpecnostnich opatfeni.

Je zakdzdno pripojovat ke generatoru zafizeni, ktera mohou genero-

- vat proudové impulzy a sméfovat energii zpét do generétoru (stabi-
A& Nz A lizatory napéti, zafizeni s elektronickymi brzdami, sitové a hybridni
invertory apod.).
Generator a spotfebice tvoff uzavieny systém, jeho? prvky se vzajemné ovliviujf. Tento systém se fyziklné lis od vefejné

sité, protoze je vjznamné ovliviiovn faktory, jako je nevyvazené fazové zatizeni a nelinedrni odbér proudu spotebidi, coz
miiZe poskodit generdtor i spotfebice k nému pfipojené.
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< Budte opatrni. Neobsluhujte generdtor, pokud jste unaveni, pod vli-
POZOR - NEBEZPECI! vem drog nebo alkoholu. Nepozornost miize zpusobit vaZné zranéni.

o et PouZivani zafizeni k jingm uéelim zbavuje uZivatele naroku na bez-
DULEZITE! platnou zaruku.

Nespoustéjte generdtor v pritomnosti elektrické zdtéZe! Pred zastavenim motoru odpojte zdtéi. PouZivejte pouze
bezolovnaty benzin s oktanovym Cislem 90-95 obsahujici nejvySe 10 % etanolu. PouZivdni petroleje
nebo jiného druhu paliva nenf povoleno! Vidy dodriujte doporuceni vjrobce ohledné doby pouZitelnosti a skladovani
paliva. Palivo v nddrzi prichdzf do styku se vaduchem, coz mize ovlivnit jeho kvalitu. V priibéhu casu, vzavislosti na kvalité
paliva, se v plovakové komorfe karburdtoru mohou hromadit usazeniny, které je nutné pravidelné vypoustét, aby byla
2jisténa spravnd funkce karburdtoru. Pokud generdtor del$ dobu nepouzivate, doporucujeme benzin z karburétoru i
nadrze UpIné wypustit prostrednictvim vypoustéciho Sroubu na karburétoru, aby se zabrdnilo tvorbé usazenin v palivo-

vém systému. Nedodrzenf téchto doporucenf mize vést k poskozenf karburdtoru.

‘ T TS A i::“z"; ;I(}?i(éS'tUJe pudu a podzemni vodu. Nedovolte, aby benzin uni-

POZARN( BEZPECNOST
Pfi provozu nebo servisu generdtoru méjte v blizkosti vhodny hasicl pristroj.
Poufivejte pouze hasici pfistroje vhodné pro hoflavé kapaliny a elektrickd zafizent, napfiklad:
+ (O, (oxid uhliity) hasicf pristroje
« Pénové hasicl pristroje (typ AFFF)
Nepouzivejte hasicl pristroje na vodni bdzi na pozdry paliva ani elektrickych zafizent.
Zajistéte, aby persondl byl vySkolen ve spravném pouzivani hasicich pristrojd.
Pi kazdém spusténi generdtoru zkontrolujte kabely baterie, abyste zabranili jiskfenf a moZnému
poiaru. Baterie musf byt udriovany Cisté. BEhem provozu generatoru poufivejte pouze doporu-

Cené kabely a spoje. Palivo a wypary vznikajici b8hem provozu mohou byt hoflavé a potencidiné vybusné. Bezpecnostni

predpisy vyzadujf, aby v dosahu generdtoru byly umistény pné nabité hasic pfistroje.

Generator vidy spoustéjte a pouZivejte v dobre vétraném prostoru.

- Je zakazano pouZivat generator v nepfipraveném prostoru (bez vypo-
R 3=hdseadb cteného privodniho vétrani nebo fadné navrzeného systému odvodu

vyfukovych plyn).
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MODELY KSB 36i, KSB 38i

7

T 6
4 = Na\c
@ Q o0dq ©
@ oo iDs
@ \QWP @ NERATDR,

m | =

L

OVLADACI PANEL PRO MODEL KSB 36i
1. Indikétor hladiny oleje
2. Indikétor provozniho rezimu
3. Indikdtor pretizenf
4. Tlatitko Reset
5. Paralelni zésuvka generdtoru
6. Zemnici Sroub
7. AC zdsuvky 2xSchuko 230V T6A
8. Pfepina¢ ekonomického reimu
9. Motor prepinat

OVLADACI PANEL PRO MODEL KSB 38
1. Indikétor hladiny oleje
2. Indikator provozniha rezimu
3. Indikdtor pretizeni
4. Tlacitko Reset
5. LED disple]
6. Zemnici Sroub
7. AC zasuvky 2xSchuko 230V 16A
8. Pfepinac ekonomického rezimu
9. Motor prepinal
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ENGINE
SWITCH

1. Run startér

2. Vrduchovy filtr

3. Syti¢ veduchu

4.Rém

5. Indikdtor hladiny paliva
6. Uzdvér palivové nddrie
7. Ovlédaci panel

8. Antivibracni podpéry
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l PRISLUSENSTVI

« Pfenosnd napdjedi zdstrcka 230V (16A)

« Kli¢ na zapalovacf svicky
* Kuffik na ndfadi
+ Nalevka na olej

TECHNICKE UDAJE B

Model KSB 36i KSB 38i
Napéti 230V 230V
Maximalni vykon 3.8kw 3.8kw
Jmenovity vykon 35kw 35kw
Frekvence 50 Hz 50 Hz
Proud (max.) 16.52 A 16.52 A
Zésuvky 2xSchuko 230V 16A 2xSchuko 230V 16A
Spusténi motoru ndvod ndvod
Objem palivové nadrZe 8l 8l

LED displej - napéti, frekvence, provozni hodiny
Hladina hluku Lwa 97 dB 97 dB
Model motoru KSB 240i KSB 240i
Objem motoru 223m’? 223 m’?

Typ motoru benzin, ¢tyftakinf motor benzin, ¢tyftakinf motor
Vykon motoru 8hp 8hp
Paralelni zdsuvka generatoru + -

Objem klikové skiiné 06l 06l

Utinik cos ¢ 1(230V) cos ¢ 1(230V)
Brutto rozméry (Dx$xV) 480370468 mm 480x370x468 mm
Cista hmotnost 2Bkg Bke

Trida ochrany 1P23M [P23M

Tolerance jmenovitého napéti - max. 5 %

Pro zajisténi spolehlivosti a prodlouzeni Zivotnosti motoru mohou byt Spickové vjkony mirmé omezeny jistici.
Optimalni provozni podminky jsou: okolnf teplota 17-25 °C, barometricky tlak 0,1 MPa (760 mm Hg) a relativni vihkost
50-60 %. Pri téchto podminkdch prostredi mize generdtor poskytovat maximalni vykon v souladu s deklarovanymi

parametry.

vvvvv

Uvédomte si, Ze pro prodlouzeni Zivotnosti generdtoru se nedoporucuje trvalé zatizenf presahuijici 80 % jmenovitého

wkonu generatoru.
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S ES prohlaseni o shodé

Invertorovy generator ,, K&S BASIC™

K&S BASIC® prohlasuje, Ze niZe popsané vyrobky

KSB 36i, KSB 38i

Technické tdaje jsou v souladu se smérnicemi 2006/42/ES, 2014/30/ES, 2000/14/ES.
EN'1S0 8528-13:2016

EN 55012:2007/A1:2009

ENIEC 61000-6-1:2019

EN1SO 3744:2010

EN150 8528-10:2022

Tyto wrobky rovnéZ splfuji pozadavky smérnice 2006/42/ES o strojnich zafizenich, smérice 2014/30/ES o elektromag-
netické kompatibilité (EMC) a smérnice 2000/14/ES o hluku.

Pro vice informacf kontaktujte K&S BASIC® na ndsledujici adrese nebo viz zadni strana ndvodu.

NiZe podepsany odpovida za sestavent technického spisu a vydava toto prohlaseni jménem spolecnosti K&S BASIC®.

DIMAX
P. Fomin Intemnational GmbH
X o . . . Pl Flinger Broich 203 40235 Disseldorf
Reditel, 8 Flinger Broich 203, 40235 Duesseldorf, Némecko: /O f,g w1 gaggggggigﬂ\

25.03.2026

l NARIZENT REACH (ES) . 1907/2006
Vijrobce potvrzuje, Ze tento vyrobek spliiuje pozadavky nafizeni REACH tykajici se omezent ldtek vzbuzujicich mimorddné
obavy (SVHC). Potvrzujeme, Ze dodané soudsti spifiuji nafizen REACH (ES) 1907/2006 a neobsahuji SYHC nad 0,1 %

Na zdkladé informaci od dodavatelii soucasti nejsou pritomny zadné SYHC v koncentracich prekracujicich limity stano-
vené nafizenim.

Toto prohlasen je vydano na zdkladé viastnho posouzeni a prohlaseni dodavateld.

I SMERNICE ROHS 2011/65/EU

Tento vjrobek obsahuije elektrické a elektronické soucasti, na které se vztahuje smérnice RoHS 2011/65/EU.

Na zakladé informacf a zkuSebnich protokol( poskytnutjch dodavateli soucastf vjrobce potvrzuje, Ze tyto soucasti splfiujf
pozadavky smérnice RoHS 2011/65/EU.

PODMINKY POUZITI INVERTOROVEHO GENERATORU n
Pfed spusténim zafizenf pamatujte, 7e celkovy vykon pfipojenych spotfebic( nesmf prekrocitjmenovity vjkon generatoru.

Invertorové generatory vyrabgji 230 V pfi 50 Hz a nesmi byt pouziva-
ny jako ndhrada za hlavni rozvodnou sit pfi napdjeni zafizeni urce-

‘ P ‘ nych k dodavani energie do elektrické sité (napf. sitovych invertord,
s hybridnich invertorti, mikroinvertoril atd.). Tato zafizeni mohou vy-
hodnotit vystup 230 V / 50 Hz z invertorového generatoru jako hlavni

napajeni a mohou generator poskodit zpétnym napdjenim.
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Ujistéte se, Ze ovladaci panel, Zaluzie a spodni strana invertoru jsou

‘ P ‘ dobie chlazeny a chranény proti vniknuti drobnych pevnych €éstic,
i necistot a vody. Nespravna funkce chlazeni mize zpiisobit poskozeni

motoru, invertoru nebo alternatoru.

PRACE SE ZARIZENiM H

l INDIKATOR HLADINY OLEJE (CERVENY)

KdyZ hladina oleje klesne pod droveri potiebnou pro provoz, rozsvitf se indikdtor hladiny oleje a motor se automaticky
zastavi. Motor se nespusti, dokud nebude dopInén olej.

I INDIKATOR ACNEBO
KdyZ generator béif a vyrabi elektfinu, kontrolka AC sviti.

l PRETIZENI INDIKATOR

Indikator pFetiZeni se miZe rozsvitit b&hem nékolika sekund po

‘ DOLEATE: spusténi nebo pfi pripojeni elektrickych zafizeni vyZadujicich vysoky

rozb&hovy proud, jako je kompresor nebo indikdtor napéti. Nejedna
se viak o zdvadu.

KdyZ generdtor pracuje normdlné, kontrolka AC svit zelené. Pokud dojde k odchylce v generdtoru, kontrolka AC blikd
Cervené, zafizeni automaticky aktivuje ochranu a odpojf wstup. Pro resetovanf je nutné stisknout tlacitko AC.

Indikdtor pretizeni se rozsviti, kdyZ je pfipojeny generdtor pretizen, fidicf jednotka invertoru se prehfivd nebo se zvysf
wystupni napéti AC. Pokud se indikdtor pretizent rozsviti, motor bude naddle pracovat, ale generdtor uz nebude vyrabét
elektfinu. V tomto pripadé musite provést ndsledujici kroky:

1. Vypnéte vechny pripojené elektrické spotfebice a zastavte motor.

2. Sniite celkowy wkon pfipojenych zafizeni, dokud nebude dosaZeno jmenovitého wkonu generdtoru.

3. Zkontrolujte, zda nenf vétracf mifzka ucpand. Odstrafite pfipadné nadmérmé netistoty nebo Glomky.

4. Po kontrole spustte motor.

l ZEMNICI SROUB

V zdvislosti na nainstalované siti musi byt zemnici Sroub generdtoru pfipojen bud k pfipojnici pospojovani (sitIT), nebo
k uzemnovaci soustavé (sit TN). Generdtor je konstruovdn jako systém IT (izolovand zem) a nemd vnitfni spo-
jeni mezi N a PE. Pro mobilni pouiiti a pfimé napdjeni elektrickych zatézf neni uzemnéni generdtoru vyZadovano.
Pro mobilni pouiti a pfimé napdjeni elektrickjch zdtéif také nenf vyZadovano uzemnéni generdtoru ani pospojovani
prostfednictvim zemnictho Sroubu. Pospojovani mezi generdtorem a elektrickymi zatéZemi je zajistovano prostrednic-
tvim PE kontaktu zdsuvek a odpovidajicich vodicd napdjecich kabelli. Pripojeni vnéjstho rozvodu smi provadét pouze
kvalifikovany elektrikaf za dodrZeni vSech predepsanyich bezpetnostnich opatrent.

Je odpovédnostf Skoleného elektrikafe dodriovat vnitrostétni predpisy, aby fFadné posoudil spravny typ instalace.
Jakoukoli dpravu spojujici nulovy vodit se zemi smfi provadét pouze kvalifikovany elektrikdF v souladu s mistnimi
predpisy.

KONTROLA PRED SPUSTENIM n

I KONTROLA HLADINY PALIVA

1. OdSroubujte uzdvér palivové nddrie a zkontrolujte hladinu paliva v nddri.
2. Napliite palivovou nddrZ aZ po roven palivového filtru.

3. Bezpetné dotdhnéte uzdvér palivové nddrie.
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Doporutené palivo: bezolovnaty benzin s oktanovym islem 90-95 obsahujici nejvySe 10 % etanolu.
Objem palivové nddrie: 8 1.

... Rozlité palivo ihned utrete €istym, suchym a mékkym hadfikem, pro-
DULEZITE! toZe palivo muZe poskodit lakované povrchy nebo plastové ¢asti.

Dbejte na dobu poufitelnosti benzinu. Pokud generator nebudete
‘ ST ‘ delsi dobu poutzivat, vidy vypustte benzin z karburatoru a v pfipadé
: potieby i z palivové nadrze. Usazeniny v palivovém systému mohou

zpusobit poruchy motoru.

Obr. 1

KONTROLA HLADINY OLEJE

Generdtor se pfepravuje bez motorového oleje. Nespoustéjte motor, dokud do néj ne- |}
bude doplnéno dostatecné mnoistvi motorového oleje.

1. ViSroubujte mérku oleje a otfete ji cistym hadfikem. (Viz obr. 1)

2. Napliite klikovou skiifi motorovym olejem. Doporucené mnozstvi oleje pro kaidy
model je uvedeno v tabulce technickych ddajd.

3. Vlozte mérku, aniZ byste ji zaSroubovali.

4. Zkontrolujte hladinu oleje podle znacky na mérce.

5. Pokud je hladina pod znackou na mérce, dopliite olej.
6. ZaSroubujte mérku zpét.

Doporuceny motorovy olej: SAE 10W30, SAE 10WA40.
Doporutend tfida motorového oleje: API Service SG nebo wysi.
Mnoistvi motorového oleje; 0,6 1.

Pfed spusténim motoru ujistéte se, Ze jmenovity vjkon spotfebicli odpovidd vjkonu generdtoru. Nepfekracujte jmenovi-
ty vykon generatoru. Nepfipojujte Zadnd zafizenf, dokud nespustite motor!

Neméiite nastaveni reguldtoru mnoZstvi paliva (toto sefizeni bylo

DULEZITE! provedeno ve vyrobg). Jinak by to mohlo zplisobit zmény v chodu

motoru nebo jeho poruchu.

PFi odb&ru vykonu mezi jmenovitou a maximalni Grovni vykonu ne-

‘ - . smi generator pracovat déle neZ 5 sekund. To je b&Zné napfiklad pfi
S L sl A rozb&hu elektromotoru. PoZadovany rozh&hovy vykon motoru nesmi

prekrocit maximalni rozbéhovy vykon generatoru.

Nouzové generdtory nesmi byt provozovany trvale (napf. dopliio-

& . vanim paliva do nadrZe nebo pripojenim velké palivové nadrZe) ani
A POZOR - NEBEZPECI! A déle, nez je doporuteno: 4-6 hodin pro benzinové generatory (v za-
vislosti na zatiZeni).

Tento materidl slouZi pouze kinformativnim Gceldm a nepredstavuje navod k instalaci zafizenf ani jeho pfipojenf
k siti, ale dlrazné doporutujeme, abyste si ndsledujici pokyny precetli. Zapojeni zafizeni musf vidy provadét
certifikovany elektrikdr, ktery odpovida za instalaci a elektrické zapojenf zafizenf podle mistnich zékoni a pfed-
pisti. Vjrobce nenese Zadnou odpovédnost za nesprdvné zapojeni zafizenf ani za jakoukoli materidlni Gi fyzickou
skodu, kterd by mohla vzniknout v désledku nesprdvné instalace, zapojeni nebo provozu zafizent.

konner-sohnen.com | 8
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UVEDENf DO PROVOZU

1. Naplnite klikovou skfii motorovym olejem. Doporucené mnoistvi oleje pro kazdy model je uvedeno v tabulce tech-
nickych parametrd.

2. Zkontrolujte hladinu oleje pomoci mérky. Musi byt mezi znackami MIN a MAX na mérce.

3. Zkontrolujte hladinu paliva.

4. Zkontrolujte spravnou instalaci vzduchového filtru.

BEHEM PRVN{CH 20 PROVOZNICH HODIN GENERATORU MUSI BYT SPLNENY NASLEDUJICf POZADAVKY:

1. Pfi uvddéni do provozu nepfipojujte spotfebice, jejichz pikon pfesahuje 50 % jmenovitého (provozniho) vikonu
zaffzent.

2. Po prvnich 20 provoznich hodindch nezapomefite vyménit olej. Olej je vhodné vypustit, dokud je motor po provozu
jesté teply, aby bylo zajisténo jeho rychlé a Gplné vypustén.

3. Zkontrolujte a yCistéte vzduchovy filtr, palivowy filtr a zapalovaci svicku.

SPUSTENT MOTORU

UZitetny tip: Pokud motor kratce po spuSténi zhasne nebo se viibec
nespusti, doporucujeme vypustit usazeniny z karburatoru a zkontro-

DULEZITE! lovat hladinu oleje. Generator je vybaven indikatorem nizké hladiny

oleje a motor se zastavi, pokud je hladina motorového oleje pfilis
nizka.

Usazeniny z plovakové komory karburatoru je nutné pravidelné vypou-

A oL, A Stét. Pokud generator nebudete del3i dobu pouzivat, uzaviete palivovy

A DULEZITE! A kohout a vypustte benzin z karburétoru, aby se zabrénilo tvorbé usa-
zenin uvnitt karburdtoru.

1. Zkontrolujte hladel. Obr.2

2. Zkontrolujte hladinu paliva.
3. Pfepnéte tlacitko Economy Mode do polohy, OFF" (abr. 2). _

4. Otevrete palivovy ventil (poloha ,ON, obr. 3). OFF
5. Zaviete Syt\f (po\oha ,,OFFU, obr. 4) ECONOMY MODE
6. Pfepnéte tlacitko ENGINE SWITCH do polohy ,ON" (obr. 5).
o Y . T PR p Obr.4 Obr.5

7. Zatéhnéte za rucnf startér, dokud neucitite mirny odpor, poté za néj pomér-

né prudce zatdhnéte smérem k sobé. Runf startér vratte zpét pomalu a OFF == ON

nikdy jej nepoustéjte prudce. b ON
8. Otevrete sytic (poloha ,ON"). m \
9. Pockejte 1-2 minuty a pfipojte elektrické spotrebice. CHOKE ENGINE SWITCH

UZitecny tip: pro zajiSténi dlouhodobého provozu motoru generdtoru
je duleZité dodrzovat nasledujici rady:
& - Pfed pfipojenim zdtéZe nechte motor 1-2 minuty héZet, aby se za-
‘ hral.
- Po odpojeni ztéZe po delSim provozu generdtor nevypinejte. Ne-
chte jej béZet na volnobéh po dobu 1-2 minut, aby se ochladil.

DOLEZITE!
P

Nepfipojujte dvé nebo vice zafizeni najednou. Rozbéh mnoha zafizeni
0ZOR - NEBEZPECi! vyZaduje vysoky vykon. Zafizeni by méla byt pripojovana postupné
podle svého jmenovitého vykonu.
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Cheete-li vypustit benzin z karburdtoru, umistéte pod karburdtor zdchytnou misku a povolte vypoustéc Sroub na karbu-
ratoru. Ujistéte se, e palivo neteCe na generator. Poté Sroub opét dotdhnéte.

PRED ZASTAVENIM GENERATORU ODPOJTE VSECHNA ZARIZENI!
Nezastavujte generdtor se zapnutymi zarizenimi. Mohlo by dojit k poSkozeni generdtoru nebo pfipojenych zafizen!

PRO ZASTAVEN{ MOTORU POSTUPUJTE NASLEDOVNE:
1. Vypnéte vsechna zafizent. 0br. 6 Obr. 7
2. Nechte generdtor béZet na volnobéh priblizné 1-2 minuty.
3. Pepnéte tlacitko rezimu Economy do polohy ,OFF" (br. 6).
4. Prepnéte spina¢ motoru do polohy ,OFF” (abr. 7). | OFF
5. Zavfete palivovy ventil (poloha , OFF"). ECONOMY MODE ENGINE SWITCH
6. Odpojte pripojené spotrebice.

Je zakdzano spoustét generator se zapnutym ekonomickym reZimem. Ekonomicky rezim se smi
zapnout aZ po spusténi generatoru a pouze pfi nizkém zatiZeni. NedodrZeni tohoto poZadavku
muZe vést k poruse generatoru a zaniku naroku na zarucni opravu.

FUNKCE EKONOMICKEHO REZIMU
1. Spustte motor.
2. Prepnéte tlacitko ekonomického rezimu do polohy ,ON".
3. Zapojte zafizeni do AC zdsuvky.
4. Ujistéte se, Ze svitf kontrolka AC.
5. Zapnéte elektrické zafizen.

OFF

Ekonomicky reZim musi byt pfi spousténi generdtoru deaktivovan a

DULEZITE! mél by byt aktivovan pouze pfi zatiZeni do 20 % jmenovitého vyko-
nu, aby bylo mozné pfi nizkém zatiZeni udrZovat nizsi otacky a Setfit
palivo.

V ekonomickém rezimu je udrovdno nizsi napéti na kondenzdtorech invertorového modulu, co? Setfi palivo pfi nizkém
zatizent. Pfipojeni vjkonnéjSich spotfebici viak mize vést k pretizenf a zkreslenf napéti, dokud motor nedosdhne pozado-
vanych otacek. Pokud chcete pripojit vykonnéjSi spotiebice, ekanomicky rezim vypnéte.

L Ujistéte se, Ze rozh&hovy vykon elektrickych spotfebici s motory ne-
DULEZITE! & presahuje maximdlni vykon generatoru.

FUNKCE PARALELN{HO PROVOZU
Celkovy wystupni vykon generdtord miZete zwy3it propojenim dvou invertorowjch generator( pomoci specidinich kabel

pro paralelni spojenf (nejsou soucasti sady). Paralelni spojeni dvou generdtort zajistuje celkovy jmenovity wystupni
vykon téchto generdtord. Pri paralelnim propojeni generator( ¢inf ztrata vykonu 0,2 kW z celkového jmenovitého vykonu,

ktery lze ziskat.
Pfi paralelnim provozu musi byt prepinac Ekonomicky refim ve stejné poloze na obou generatarech.

1. Pfipojte paralelnf kabel k urcenym konektorlim na ovlddacim panelu generétoru. NepouZivejte Zadné jiné kabely a
nekombinujte rizné modely generdtord. o

2. Nastartujte motory a zkontrolujte, zda na kazdém generdtoru svitf zeleny indikdtor PROVOZNIHO REZIMU.

3. Pripojte spotfebit do zdsuvky. Nejnovéjsi informace o modelech, které lze propojit paralelné, naleznete na webowych
strankdch. Pfipojujte pouze modely doporucené vjrobcem.

4. Zapnéte spotrebic.

Pokud se rozsvitf indikdtor pretizeni, postupuite podle standardniho postupu pfi pretizenf generdtoru popsaného v casti

5 (snitte zatiZenf a stisknéte tlacitko RESET na obou generdtorech).
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9 Neprovedte pFipojovani ani odpojovani paralelnich kabeld, kdyz je
A POZOR - NEBEZPECI! A generator v provozu. Pokud plénujete pouZivat pouze jeden genera-
tor, musi byt paralelni kabely odpojeny pfi vypnutém motoru.

UDRZBA n

Dodriujte tento navod! Seznam adres servisnich stfedisek naleznete na webovych strankach vyhradniho dovozce:
www.konner-sohnen.cz

TECHNICKA UDRZBA
.g o o5 S =
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Vzduchovy filtr
\Vyména v
) Ciieni v v
Zapalovaci
svicka
Vyména v
Kontrola hladiny v
Palivova nadrz
Cistent v
Palivovy filtr | Controla (vycistit) v v

- Pokud generdtor Casto pracuje pfi vysoké teploté nebo velkém zatizent, olej by mél byt vyménén kazdych 25 provoznich
hodin.

-Pokud motor Casto pracuje v pradnych nebo jinjch narocnych podminkdch, cistéte vzduchovy filtr kazdych 10 provoznich
hodin.

- Pokud jste nedodrzeli termin Gdriby, provedte ji co nejdrive, abyste zachranili motor generatoru.

DOPORUCENE OLEJE m

Pouiivejte oleje urcené pro ctyftaktni automobilové motory

SAETOW-30, SAE10W-40. Motorové oleje jinych viskozitnich
”c

Vyrobce nenese odpovédnost za jakékoli Skody zpiisobené nepro-

DULEZITE! vedenim tdrby.

tfid lze pouzivat pouze v pfipadé, Ze primémd teplota vzdu-
chu ve vasf oblasti nepfesahuje limity teplotniho rozsahu 0
uvedeného v tabulce.
Pfi poklesu hladiny oleje je nutné doplnit potfebné mnoZstvi, aby byl zajiStén sprdvny provoz generdtoru. Hladinu oleje
je nutné kontrolovat podle harmonogramu technické driby.
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I PRO VYPUSTENT MOTOROVEHO OLEJE PROVEDTE NASLEDUJCT KROKY:
1. Olej wpoustéjte, kdyZ je motor teply. Zajistf to rychlé a GpIné vypusténf oleje.
2. Pouiivejte ochranné rukavice, aby nedoslo ke kantaktu oleje s pokokou.

3. Pod motor umistéte nadobu na zachycenf vypousténého oleje.

4. Pomoci klice povolte vypoustéci zatku umisténou na motoru pod vickem mérky
hladiny oleje (obr. 8).

5. Pockejte, dokud olej nevytece.
6. Vratte wypoustéc zdtku a pevné ji dotdhnéte.

0br.9
High Limit

l PRO DOPLNEN OLEJE PROVEDTE NASLEDUJICI KROKY:
1. Ujistéte se, Ze je generdtor umistén na rovném vodorovném povrchu (obr. 9).
2. Otevfete uzavér mérky oleje na motoru | e

3. Pomoci ndlevky nalijte do klikové skiiné vysoce kvalitnf motorovy olej. ~ Low Limit

TECHNICKA UDRZBA VZDUCHOVEHO FILTRU m

Cisténi vaduchového filtru se provédf kaidjich 50 provoznich hodin generétoru (v neobvykle prasnjch podminkéch ka-
idych 10 hodin).

l CISTENI FILTRU:

1. Otevrete spony na hornim krytu vzduchového filtru.

2. Vlyjméte houbovy filtracnf prvek.

3. Odstranite vSechny usazeniny necistot z vnitfniho prostoru krytu vzduchového filtru.
4. Filtratni viozku diikladné omyjte v teplé mydlové vode.

5. Osuste houbowy filtr.

6. Suchy pénowy filtr navihcete motorovym olejem a prebytecny olej z néj vytlacte.

TECHNICKA UDRZBA ZAPALOVACICH SVIiCEK m

Zapalovaci svitka musf byt neporusend, bez usazenin sazi @ musf mit sprdvnou vzddlenost elektrod.

I KONTROLA ZAPALOVACI SVICKY:

1. Sejméte kryt zapalovaci svicky.

2. OdSroubujte zapalovac svicku odpovidajicim klicem.

3. Zkontrolujte zapalovacf svicku. Pokud je poskozend nebo praskld, je nutné jivyménit. Doporucené néhradni zapalovaci
svicky: BPR6ES/BPGES (NGK), FERTC/F6TC (TORCH).

4. Iméfte vzddlenost elektrod. Musf byt v rozmezi 0,6-0,7 mm.

5. PFidopétovném poufitf je tfeba zapalovaci svicku wycistit kovowym kartacem. Poté nastavte spravnou vzdalenost elek-
trod.

UDRZBA TLUMICE A LAPACE JISKER m

Motor a tlumi€ se po spusténi generdtoru znacné zahreji. BEhem kontroly nebo opravy se motoru ani tlumice nedotykej-
te Zddnou Castf téla ani odévu, dokud nevychladnou.

Odsroubuijte Srouby a pfitahnéte ochranny kryt k sobé. Uvolnéte Srouby a sejméte kryt, sito a lapac jisker tlumice.
konner-sohnen.com | 12
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Drdténym kartacem odstrante usazeniny ze sita a lapace jisker tlumice. Zkontrolujte sito a lapa jisker tlumice. V pfipadé
poskozent je wyménite. Vratte lapac jisker na misto. Vratte na misto sito a kryt tlumice. Nasadte kryt a dotdhnéte Srouby.

A DULEZITE! A Vyrovnejte vycnélek lapace jisker s otvorem v potrubi tlumice.

PALIVOVY FILTR m

L Nikdy nemanipulujte s benzinem pfi koufeni ani v bezprostiedni bliz-
DULEZITE! A kosti otevieného ohné.

1. Odstrante uzavér palivové nddrze a palivowy filtr (pokud je model wybaven palivovym filtrem).
2. Vycistéte filtr benzinem.

3. Utfete filtr a vratte jej zpét.

4. Vratte uzévér palivové nédrze na misto.

Ujistéte se, e je uzdvér palivové nddrie pevné utaien.

SKLADOVANi m

Skladovaci prostor musi byt suchy a bez usazenin prachu. Skladovaci prostor musi byt také uzamcen pred détmi a zvifaty.
Doporucuje se skladovat a pouiivat generdtor pri teploté -20 °C az +40 °C. Viyhybejte se pfimému slunecnimu zdfeni a
desti na generatoru.

. Varovani! Generator musi byt neustdle pfipraven k provozu. Proto
DULEZITE! je nutné pripadné poruchy zafizeni opravit jesté pred uskladn&nim
generatoru.

L Pfed dlouhodobym skladovénim generatoru za chodu motoru zavie-
DULEZITE! te palivovy ventil a nechte motor spotiebovat benzin z karburatoru.
Pockejte, dokud se motor sédm nezastavi.

l PRED DLOUHODOBYM ODSTAVENIM GENERATORU PROVEDTE NASLEDUJ(CI KROKY:
- Vnéjsi cdsti generdtoru a motoru (zejména chladici radidtory) je nutné diikladné vycistit.
- Sroub plovakové komory karburétoru je nutné odstranit a komoru vypustit.

- Vlyjméte zapalovadi svicku.

- Vlypoustéci Sroub oleje je nutné odstranit a olej vypustit.

- Nalijte do valce jednu cajovou lzicku motorového oleje (510 ml). Poté nékolikrdt zatahnéte za startovaci lanko, aby
se olej rovnomérné rozprostrel po sténdch vdlce.

- Namontujte zapalovaci svicku.
- Zatdhnéte 7a rukojet startéru, dokud neucitite odpor, aby se pist presunul do hornf Gvraté kompresniho zdvihu.
- Plynule uvolnéte rukojet startéru.

PREPRAVA GENERATORU m

a s a Doporucujeme plnit palivovou nadrz pouze na 70 %, aby se zabra-
DULEZITE: A nilo uniku paliva pfi provozu a prepravé generatoru.
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Pro snadnou pfepravu generdtoru poufijte obal, ve kterém byl generdtor proddn. Zajistéte krabici s generdtorem
tak, aby se béhem prepravy neprevrhla. Pfed premfistovanim generdtoru vypuste palivo a odpojte svorky baterie.
Udriujte generator ve svislé poloze. Nikdy generator neumistujte na bok ani vzhiiru nohama!

Pro pfemisténi generdtoru z jednoho mista na druhé jej zvednéte drienim za ram.

LIKVIDACE GENERATORU

l SOULAD SE SMERNICI WEEE (2012/19/EU)
Na tento vjrobek se vztahuje evropska smérnice 2012/19/EU o odpadnich elektrickjch a elektronickych E

7affzenich (WEEE). Invertorowy generdtor nesmf byt likvidovan spolu s domovnim odpadem. Na konci své
Zivotnosti musi byt vyrobek pfeddn do autorizovaného sbérného mista pro elektrickd a elektronickd zafi-
zenik fadnému zpracovani, obnové a recyklaci. Kryt generatoru je vyroben z plastu a mél by byt recyklovan
vsouladu s mistnimi pfedpisy. Obalové materidly, vetné kartonové krabice, jsou recyklovatelné a mély by
byt likvidovany prostrednictvim vhodnych recyklacnich systémd.

PODMINKY ZARUCNiHO SERVISU m

Mezindrodnf zdruka wrobce je 1 rok. Zaruéni doba zacind dnem ndkupu. V pfipadech, kdy je zru¢ni doba del3i ne 1 rok podle
mistni legislativy, kontaktujte mistniho prodejce. Za poskytnuti zdruky odpovida prodejce, ktery vyrobek prodal. V zarucnich
2dlefitostech se obracejte na prodejce. Pokud v zéruéni dobé dojde k zdvadé vjrobku z dtvodu vad ve vjrobnim procesu, bude
wyrobek vyménén za stejny vjrobek nebo opraven.

VSechny zévady zplisobené vyrobcem béhem zdrucni doby budou odstranény bezplatné. Zarucni oprava se provadi pouze

v pripadé, Ze mdte fadné vyplnény zarucnf list, podpis kupujiciho potvrzujici prijeti zrutnich podminek a doklad o ndkupu

(pokladni stvrzenka, prodejni doklad nebo faktura). V pripadé jejich chybéjiciho nebo v pripadé chyb ¢i oprav neovéfenych

razitkem prodejce nebo necitelnych zapisd v zarucnim listu ¢i na odtrhavacim kupénu se zérucnf oprava neprovad, reklamace

kvality se neprijimajf a servisni stredisko zdrucnf list stahne jako neplatny. Zafizenf se pfijimd do opravy Cisté a kompletnf.

ZARUKA SE NEVITAHUJE NA:

« Pokud uivatel nedodriel pokyny v tomto ndvodu.

« Pokud md vyrobek poskozené nebo chybéjici identifikacni Stitky nebo nélepky, sériova ¢isla apod.

« Pakud byla porucha vjrobku zpiisobena nesprévnou prepravou, skladovanim nebo Gdrzbou.

+ V pfipadé mechanického poskozenf (praskliny, odstipnutf, stopy po ndrazu a padu, deformace krytu, napajectho ka-
belu, zéstrcky nebo jakychkoli jinych soucasti), vcetné poskozeni zplisobenych zamrznutim vody (tvorbou ledu), za
predpokladu, Ze jsou uvnitf zafizeni cizi predméty.

« Pokud byl vjrobek nespravné nainstalovan a pfipojen k siti nebo nespravné poufivan.

« Pokud reklamovanou zdvadu nelze diagnostikovat ani prokézat.

« Pokud Ize spravny provoz vjrobku obnovit po wyCisténi od prachu a necistot, vhodnym sefizenim, Gdrzbou, vjménou
oleje apod.

« Pokud je vyrobek pouZivan pro obchodni Gcely.

« Pokud jsou zjistény zévady zpiisobené pretizenim vyrobku. Zndmkami pretizent jsou roztavené nebo zménéné barvy
soucastf v dlsledku vysokych teplot, poskozené povrchy vdlce nebo pistu, degradované pistnf krouky nebo pouzdra
ojnice.

« Zaruka se nevztahuje na poruchu automatického reguldtoru napéti vyrobku zplsobenou nedbalou nebo nespravnou
manipuladi.

« Pakud jsou zjistény zdvady zplisobené nestabilitou uZivatelské rozvodné sité.

* Pokud jsou zjistény zavady zplsobené znecisténim nebo zanesenim, napfiklad znecisténim palivového, olejového nebo

chladiciho systému.

« Pokud elektrické kabely nebo zastrcky vykazujf zndmky mechanického nebo tepelného poskozent.

« V pfipadé vyskytu cizich kapalin, predmétd, kovovych trisek apod. uvnit vjrobku.

* Pokud je zdvada zplisobena poutitim neoriginalnich ndhradnich dildi, materiald, olejdi apod.
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« Pokud existuji dvé nebo vice vadnych jednotek, keré nejsou vzajemné propojeny.

+ Pokud bylo poskozeni zplsobeno piirodnimi faktory, jako je necistota, prach, vihkost, vysoké nebo nizkd teplota, pri-
rodnf katastrofy.
+ V/ pripadé soucasné poruchy rotoru a statoru.

+ Na dily podléhajici opotiebent a pfislusenstvi (zapalovaci svicky, trysky, femenice, filtracni a bezpecnostni prvky, ba-
terie, snimatelné casti, femeny, gumovd tésnéni, spojkové pruiny, osy, rucni startéry, mazivo, upevnéni, pracovn
plochy, hadice, Fetézy a pneumatiky).

+ Na preventivni Gdrzbu (Cisténi, mazani, mytf), instalaci a sefizeni.

« Pokud bylo do vjrobku zasahovdno, byl samostatné opraven nebo upraven.

« V pfipadé zdvad vyplyvajicich z béZného opotiebeni v dlisledku dlouhodobého pouzivani (konec Zivotnosti).

+ Pokud provoz wrobku nebyl po zjisténf zavady zastaven a pokracoval dal.

+ Na baterie doddvané se zafizenim se vztahuje tffimésicni zdruka.

« Pfi poufitf nekvalitniho nebo nevhodného paliva.
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DIMAX International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-830 Stara Wies, Pologne. Assemblé en RPC.
innovationtrade8@gmail.com
www.konner-sohnen.fr

Espafia:

Fabricado bajo licencia y control de DIMAX Interna-
tional GmbH, Flinger Broich 203, 40235 Diisseldorf,
Alemania.

Importador y representante en Espafia de DIMAX
International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,

05-830 Stara Wies, Polonia.

Ensamblado en la Repdblica Popular China.
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.es

Polska:

Wyprodukowano na licencji i pod kontrolg DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203,

40235 Duesseldorf, Niemcy.

Importer i przedstawiciel w Polsce:

DIMAX International Poland Sp.z 0. . ul. Potudniowa 8,
05-830 Stara Wies, Polska. Zmontowany w CRL.
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.pl

Ykpaia:

BurotosneHo 3a niLeHsieto Ta nig KOHTpONEM
DIMAX International GmbH,Flinger Broich 203,
40235 [itoccenbaopd, Himeuunta.

IMnopTep 1a NpeACTaBHyK B YKpaiHi:

TOB “TEXHO TPEWA KC"Byn. Enektporexsiuna 47,
02225, m. Kuis, YkpaiHa. 3moHT0BaHO B KHP
www.konner-sohnen.com.ua




